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BLESSINGS TO OUR GRANDCHILDREN  

Simcha and Chani Wenger  

In celebration of the auspicious day of your chassuna, dear Simcha and Chani, we present 

you with a gift – priceless beyond measure. This colorful compilation of interesting material 

is from the archives of your Zeidy Mindel – reflecting the holy work he merited to do for 

our Rebbeim – the Frierdiker Rebbe and the Rebbe over the many decades he served them 

so faithfully and humbly.  

The material in this Teshura is but a glimpse into various aspects of the HISTORY OF 

CHABAD IN AMERICA - since its inception in 1940, with the arrival of the Frierdiker Rebbe 

to the USA, and over the next five decades. 

A substantial part of the history of Chabad in America includes also the well known 

CORRESPONDENCE of the Rebbe, which he entrusted to your Zeidy Mindel, his personal 

secretary. People from all backgrounds the world over corresponded with the Rebbe in 

many languages and the Rebbe, in turn, answered their letters in four languages - English, 

Hebrew, Yiddish and Russian.  

Here you will notice some of these letters in the making - with the Rebbe’s careful and 

exacting notations in different stages of preparation, before the final draft was ready to 

be signed by the Rebbe and sent to the correspondent. Some of the Rebbe’s notations are 

also written on the original letter which the correspondent sent to the Rebbe and 

entrusted to Zeidy. 

The Rebbeim considered Zeidy Mindel their dear friend - addressing personal letters to 

him in a warm and caring manner. 

We wish you, our dear grandchildren – Simcha and Chani, heartfelt mazel tov wishes on 

this special day and give you our blessings for a long, happy and meaningful life together, 

with the fulfillment of the Rebbe’s brochos in their entirety for you and yours.  

You are both blessed with exemplary parents and grandparents who have been devoting 

their lives to the shlichus of the Rebbe and who have shown you a clear path to follow, 

Baruch Hashem. May you emulate them in your life’s shlichus together and go from 

strength to strength.  

With love and blessings,  

Zaidy and Bubby -  Shalom Ber and Frida Schapiro  
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B”H 

Foreword  

With gratitude and thanks to HaShem, we welcome all our esteemed guests to take part 

in our Simcha, the wedding of our children Simcha and Chani 'שי.  

Based on the conduct at the Rebbes wedding, where a Teshura-Memento, a facsimile of 

a Letter from the Alter Rebbe was distributed, we hereby present this Teshura, a glimpse 

into the archives of the Rebbe’s personal Mazkir, Rabbi Nissan Mindel A”H.  

A prolific writer and celebrated author, Rabbi Mindel was entrusted by the Rebbe Rayatz 

and subsequently by our Rebbe, to serve as secretary for almost 60 years, transcribing the 

Rebbe’s letters in four languages: Hebrew, Yiddish, English, and Russian. He spent 

thousands of hours receiving instructions from the Rebbe.  

We are thankful to Rabbi Shalom Ber Schapiro, Son-in-law of Rabbi Mindel for graciously 

sharing with us these fascinating documents.  

Some highlights include:  

1) Collections of letters on pertinent subjects, such as Marriage, Taharas Hamishpacha, 

Shechita/Cruelty to Animals, and Tzedaka. 

2) Unpublished Sichos Edited by the Rebbe. 

3) Some Basic Problems of Education - In this foundational treatise, the Rebbe lays out his 

views on education and how to save the future of mankind. 

All of which are being published here for the first time along with photocopies of the 

original pages of the Rebbe’s handwritten notations. A detailed table of contents can be 

found below, starting on page 4. May the merit of bringing joy to the Chosson and Kallah 

bring us to the greatest joy of all, when we will celebrate the rebuilding of the Beis 

Hamikdosh, speedily in our days. 

Wenger & Rosenfeld Familie s  

 

ה'תשפ"ו היר י"ד כסלו  ור ליום הב א   
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Wedding letter for  Rabbi & Mrs. Schapiro  

 



Simcha  & Chan i  Wenger  

8 
 

Mazel-Tov Telegrams 

Received by Rabbi & Mrs. Schapiro for their wedding 
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The Rebbe distributes sets of Daled Minim to a select group of elder 

Chassidim and Rabbonim, Erev Sukkos 5738. 

L-R: Rabbis: Mendel Futerfas, (Zalman Gopin – Behind, with glasses,) 

Nochum Trebnick, (Dovid Chanzin – Behind,) Nissan Mindel, Ch. M. 

Hodakov. 

The Rebbe’s desk is covered with an enormous amount of incoming letters, 

mostly covered by a sheet. Two copies of a recent publication–Rabbeinu 

Gershom Meor Hagola, by Marcus Lehman (as well as the Rebbe’s Siddur) 

are on top. 
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Chol Hamoed Sukkos circa 5726  

These pictures were taken by the chosson's grandfather Rabbi Eliezer Wenger  
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The Chosson’s father  Receives a dolla r from the Rebbe  

21 Shevat 5752 
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In connection with the Chosson’s family living in Montreal, we present this 

letter, written to the Chassidim in Montreal, where the Rebbe outlines who 

the members of the Vaad in Montreal should be.  
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A Special Shlichus  

In the Winter of 5748, the Rebbe chose Rabbis Nissan Mindel, Berel Levine, and Shlomo 

Cunin for a unique Shlichus – to travel to Communist Russia to locate and ensure the 

return of the library of the Rabbeim, consisting of thousands of holy seforim. 

The Rebbe explained elsewhere that “bringing home” the seforim and kesovim of the 

Rabbeim is truly a case of pidyon shvuyim, for these seforim – that not only have a “soul” 

themselves, but imbued in them is the soul of their authors – can only “resume their full 

vitality” by “being at home.” 

This was not the first time Rabbi Mindel was sent to Russia to rescue kesovim. In 5718, 

long before other shluchim were sent to Russia, Rabbi Mindel had already been sent. 

 

 

When the Rebbe's Mazkir Was Kidnapped  

Before Rabbi Mindel left for Russia in Iyar 5718, the Rebbe gave him detailed instructions 

on how to dress so as not to stand out. In those years, being caught with any connection 

to Lubavitch could mean certain imprisonment – or worse. The danger was even greater 

for Rabbi Mindel because, although he entered on a tourist visa, he had been born in 

Russia. The Soviets therefore considered him a citizen, and if caught, he would receive no 

protection as an American. 

One day, he left his hotel in Riga and headed toward the bus stop to visit his sister who 

lived in the city. He was completely unaware of the three pairs of eyes watching him. 

Suddenly, strong arms grabbed him and shoved him into a car. A man sat on either side of 

him, and they blindfolded him immediately. He could sense the car driving around the city 

in a deliberately disorienting pattern. 

After about an hour, he was pulled 

from the car into the cellar of a 

building and seated at a table, where 

his blindfold was finally removed. 

Before him sat a group of Jews around 

a table with a bottle of mashke. "Do 

not worry," they said. "We are 

Chassidim. This was the only way to 

bring you here—we yearn to hear 
List of Rabbi Mindel’s trips to Russia 



Simcha  & Chan i  Wenger  

14 
 

something about the Rebbe." Among the group were Reb Notke Barkhan, Muleh Pruss, 

and Shlomo Feigin. 

Knowing the antics of the KGB, Rabbi Mindel denied any knowledge of what they were 

asking. They begged and cajoled. They opened up about their families and sang niggunim. 

Yet for hours, Rabbi Mindel sat in silence, saying nothing. It was only when a disgruntled 

chossid began speaking in the distinctive style of the Nevler chassidim that Rabbi Mindel 

realized there was no way the KGB would know such terminology—and he began to 

farbreng. 

This was the first time these chassidim heard about the Rebbe. Rabbi Mindel taught them 

the Rebbe’s new niggun – “Darkecha Elokeinu,” and they wrote a pidyon which he 

smuggled out with him. 

When Rabbi Mindel returned and relayed the story to the Rebbe, the Rebbe responded 

with a smile. 

 

An Open Miracle  

In the summer of 5721, Rabbi Mindel traveled again to Russia, this time with his wife and 

brothers, officially to visit their two sisters still living in Riga. 

While there, he managed to locate an entire suitcase full of ksovim to bring back to the 

Rebbe. On their train ride from Riga to the airport, they had to disembark periodically for 

luggage inspections. At one of the stops, the guard pointed at a suitcase for them to open—

it contained clothes. He pointed at a second—also clothes. Then the guard lifted his hand 

and brought down his finger, pointing directly at the suitcase containing the ksovim. At 

that exact moment, another guard tapped him on the shoulder. By the time he turned back 

around, his finger was pointing at a different suitcase. The entire family was saved. 

When Rabbi Mindel returned to New York and relayed this story to the Rebbe with great 

excitement, the Rebbe responded calmly: "A vunder af'n Shver?"—Is it a wonder that the 

Shver [performs miracles]? 
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The Rebbe's Instructions Before the Shlichus to Russia  

Sunday, 20 Teves (Yahrtzeit of the Rambam), 5748 

The Rebbe’s words to Rabbi Mindel, Levine, and Cunin before their Shlichus to Russia: 

In addition to what has already been given to you, here is more money for 

tzedakah to distribute there. I don't want to divide this into three portions, 

because this is one unified shlichus—it should be as one body. Here is three 

times chai. May it be with hatzlochah rabbah umuflagah. 

The Rebbe turned to Rabbi Nissan Mindel and said: Since you are the oldest—at least 

in years—this will be given to you. 

Reb Nissan responded: In years, certainly. 

The Rebbe added: And "rov shanim yodiu chochmah" (with age comes wisdom). 

As we already discussed, every place where there's even a doubt that you might 

find something there, the doubt should be lenient, and if it won't harm the other 

places, you should go there. 

In truth, I would have wanted to send a greeting to our people there, but I don't 

know how they would view it, because the trip is for seforim. So if you do 

something regarding Yiddishkeit, I don't know how they'll look at it. You'll 

decide in each place according to what's appropriate—how it comes out for you, 

whether it should be publicly or not. 

There will be "yagata" as required, and there will be "umatzasa" as required. And 

may it be with great and extraordinary success. 

I'm not telling you a thank you, because the greatest thanks comes from the 

seforim themselves. 

 

Additional Yechidus – Before the Journey  

In the evening After Maariv, the Rebbe gave each person a page of the proofs from the just-

published maamar and said: 

Today is the yahrtzeit of the Rambam, and this week, on 24 Teves, is the yahrtzeit 

of the Alter Rebbe. Both of them will work together with you. 
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Shlomo said: And the Rebbe together with them. 

The Rebbe answered: Amen. 

Afterwards, the Rebbe said: I wanted to send a greeting to our people there, but you 

should tell them that it [this shlichus] has no connection to them, but it could 

harm them [if they are contacted]. 

Shlomo asked: Should we tell them this – that it could harm them? 

The Rebbe answered: You must tell them that this is what was said. You said that 

this is what the expert conveyed. 

The Rebbe gave additional tzedakah to distribute there and said: hatzlochah rabbah, 

bsuros tovos. 

When giving out the maamar, the Rebbe gave each person a page and said: 

Each one will need to come to the second [person], so it will be as one body. 

 

 

 

 

 

On the following pages appear two pages of the maamar that were given 

to Rabbi Mindel before the journey. He noted on them: 

 .ח"תשמ ,וארא המאמר שקבלנו מכ"ק אד"ש בצאתנו לדרכנו למוסקבה. ביום א' פ'
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an overview of th e  Shlichus  

A letter to a friend written by Rabbi Mindel upon his return 
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Taharas Hamishp a ch a  

 

In connection with the wedding, we present here a selection of 

English Sichos and Letters–from the archives of Rabbi Nissan Mindel–

on the subject of Marriage and family life, all being published for the 

first time!  

The Rebbe revolutionized the role of the Jewish Woman, establishing 

and supporting women's organizations and publications worldwide, 

always emphasizing how she is the “Akeres Habayis” – upon whom the 

responsibilities of the home atmosphere rest, setting the tone for her 

husband and the whole family. 
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The Foundation of a Lasting Home  
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The Role of the Jewish Woman – a Message  

 The Yiddish version of this message is printed in Likkutei Sichos vol. 2, p. 

578. The English version is published here for the first time. 
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Possible Side Effects of Birth Control  
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The Right Time to Have Another Child  
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The Jewish Religion Opposes Birth Control  

an excerpt of a letter dated Rosh Chodesh Iyar, 5732 
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Guidelines for a wholesome  Family Life  

Written to a newlywed couple 
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Do Not Abort G -d’s Blessing  
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The Future of Our People has Been Entrusted 

to the Jewish Woman  

The Rebbe’s notation: ...inasmuch as her word only her simple assurance of 

performing the mitzva and properly is decisive in this area, an area… 
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Genetic Testing  

The Department of Pediatrics at the New York Hospital appealed to the Rebbe (in a 

letter from 14 Elul 5747), to support testing for a certain genetic disorder, enclosing a 

newspaper article on the subject. 

The Rebbe noted: [To Rabbi Nissan Mindel, authorize receipt of the letter by the 

secretariat. Pay necessary attention (to their request) etc.] 

 ' שי מ"להררנ

   ממזכ אישור

 ' וכו כדרוש לב ושישימו
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On the back of the enclosed article, the Rebbe noted: מהיר  
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“Family Planning”  

At the Neshei Chabad Convention that took place on the 17th of Sivan 5740, 

celebrating 25 years of the organization, the Rebbe addressed the convention with 

a groundbreaking Sicha about the importance of the special mitzvos given to 

women, especially Taharas Hamishpacha, the Rebbe said that the time has come to 

speak about this topic openly and publicly (albeit in a tznius’dike fashion). 

At this convention the Rebbe spoke very strongly against the practice of family 

planning, emphasizing how children are the greatest blessings G-d gives. Part of 

the Sicha was officially published as the Rebbe’s Message on “Family Planning” – 

the full edited Sicha, along with the Rebbe’s notations is printed below (for the first 

time!). 

Several months after the above Sicha, Rabbi Nachman Bernhard (of South 

Africa) was asked to speak to a group of women on the subject of “Family Planning,” 

unsure of how to persuade them that this is wrong, he wrote to the Rebbe. The 

Rebbe sent out the answer on Motzoei Shabbos, 20 Teves 5741. 

Eight years later, Rabbi Nissan Mindel was asked by Neshei Chabad to translate 

the Rebbe’s answer. Rabbi Mindel, wanting to make sure the text he was given to 

translate was accurate, sent in his translation to the Rebbe. 

The Rebbe’s Response to Rabbi Bernhards letter 
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Rabbi Bernhards letter to the Rebbe 
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Rabbi Nissan Mindel’s note to the Rebbe with the Rebbe’s answer 

 

 ט"תשמ, טבת ג"י. ה"ב

 א "שליט ר"אדמו ק"כ

 ק "בלה במקורו המענה שנוסח בטוח איני אבל, דלהלן בנושא ש"אד ק"כ מענה לתרגם ד"חב מנשי נתבקשתי

 . מדוייק לי שנמסר

 בוניא  בן ניסן

 ' וכו מהנאמר  חלק רק ז כ"ש ועיקר להוסיף

 

I was asked by Neshei Chabad to translate the Rebbe's answer regarding the following 

topic. However, I am uncertain as to the accuracy of the Hebrew text that I was given . 

The Rebbe's answer: 

Add an essential point: all of this is only part of what was said [on this topic], etc . 
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Translation of the Rebbe’s answer, with the Rebbe’s notations 

Postponing Childbirth – 

 ודאי   המניעה תוצאות( 2

 מלמעלה הברכה התומשך שישתנה וודאי אינו ל"כנ – בהריון ותרצאה רצונה כשישתנה

A fundamental introduction to the entire Shulchan Aruch שלילת “What will the scoffers 

say!” 
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Address to the 25th annual convention of 

the Neshei uBnos Chabad  

The full edited version of this famous sicha is printed here for the first time 
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B”H 

A FREE TRANSLATION OF THE SICHA OF THE LUBAVITCHER REBBE SHLITA TO THE 

CONVENTION OF NSHEI uBNOS CHABAD, ON SUNDAY THE 17th OF SIVAN, 5740 

1. We have gathered together in connection with the annual convention of Nshei uBnos 
Chabad (the Lubavitch Women’s Organization). The aim of our gathering is to enhance the 
lives of every Jewish wom[a]n and girl, and thus enhance the lives of their husbands, sons, and 
brothers. Our Rebbeim would frequently say that when one Jew meets another, he must try to 
see that their meeting produces a benefit גם for a third individual. Surely, today’s meeting, at 
which many women are assembled, is intended to benefit all Jews whom we can possibly reach. 

The above is true at all times, for “Love your fellowman as yourself” is a great principle of the 
Torah. A general principle includes within it many particular facets. “Love your fellowman as 
yourself” is a basic principle of the Torah including within it a great number of details. In fact, 
Hillel calls it the entire Torah, (the rest being merely explanation). Thus, when a Jew fulfills 
the Mitzvah of Ahavas Yisroel, he fulfills the an entire Torah (A). 

Torah is called “our life” — for just as life must be continuous, never ceasing, not even for a 
moment, similarly, our connection with Torah must be constant. Thus, it follows that our love 
for our fellowman — a great principle of the Torah — must encompass be present at every 
moment of our lives (B). 

From the above, it is obvious that the resolutions taken by the convention must be permeated 
with Ahavas Yisroel. May the resolutions be good — good for those who make them and good 
— for the entire Jewish people. May all those who have come here take with them goodness, 
light, and holiness. 

2. The resolutions accepted at the convention must call for activities that will reach and 
influence every Jewish woman. Even though a special committee was chosen to supervise this 
— and they have a greater merit and obligation — nevertheless, everyone who has participated 
in the convention has the responsibility and the mission to fulfill the resolutions, reach and 
explain them to every Jewish woman in a pleasant manner which they can understand and 
relate to. Since the resolutions are based on the Torah, to which the hearts of every Jew 
naturally responds, they will surely be accepted. All that is necessary is that they be explained 
in a proper manner. 

May these resolutions be accepted with joy and may they permeate through every aspect of our 
personalities. Thus, they will immediately bring great success and [immediately]. 

The above (shares?) a special connection to the time when the convention is held, in at the 
weekend shortly following the holiday of Shavuos, a holiday which makes us more conscious 
of Torah, Mitzvos, and Yiddishkeit in general. 

It is also significant that this gathering is being held in a holy place, a place in which we [pray 
and study] and particularly since, according to the program, this gathering was preceded by 
prayer and study. Surely, we shall also all fulfill (or have already fulfilled) the Mitzvah of 
Tzedakah, (in a greater degree than usual), thus adding the third pillar on which the world 
stands, and bringing about increased blessings throughout the world. 

*** 



Simcha  & Chan i  Wenger  

42 
 

 

  



13  Kislev  578 6  

43 
 

3. The above is connected with the Torah reading of the coming week במנחת  לקרות  והתחילו 
 which contains a clear lesson concerning the mission and וסיום שבת  דהקנונשן דאתמול
responsibility of every Jewish woman. This week’s portion, Shelach, speaks of the Mitzvah of 
Challah. This Mitzvah has been given over to every Jewish woman. “The first of your dough” — 
the beginning of any food or drink served in the house must be connected with — “you shall set 
apart a portion unto G‑d.” First, a portion of the food is given to G‑d and only afterwards does 
a Jew consider how he and his family can benefit from it. In this manner, the entire house, and 
every member of the household, becomes connected with G‑d. G‑d “dwells within” the heart of 
every Jew and in every Jewish home. The fulfillment of this Mitzvah has been given over to 
every the Jewish woman. She fulfills the Mitzvah with a blessing and by doing so brings 
blessing to her home. 

The convention is also connected with the Torah portion read on theis previous Shabbos, 
Parshas Behaalosecha, which describes the kindling of the Menorah in the sanctuary Mishkan 
(and later the Temple) by Aharon and his descendents. Every Jewish home is a Sanctuary and 
a Temple for G‑d. 

 בשר  לעיני גם  האור  ניכר  שבה  מצוה  יש  אלו  במצות . בה מהדרים  א "כאו י"ע  א ”ותו צ”נמ ישראלי  בית בכל  ל "צ וכן
 . ט"ויו ק "נש וזוהי — הארץ  ודגויי

Just as the lighting of the Menorah in the sanctuary was given over to Aharon, similarly, the 
responsibility for bringing “the candle of Mitzvah and the light of Torah” into every Jewish 
home has been given over במיוחד ישנה  באם  to every Jewish woman. Although, in a larger sense, 
every Mitzvah is a candle (C), the Mitzvah of lighting candles in honor of Shabbos and Yom 
Tov particularly emphasizes this quality, bringing about light that can actually be seen and can 
light up the darkness of the world. This Mitzvah has been given over to Jewish women. And 
Our sages tell us that through lighting Shabbos candles we will merit to see the “candles of 
Zion.” 

The conclusion of Parshas Behaalosecha also alludes to the third Mitzvah given to women, the 
Mitzvah of Taharas HaMishpacha. The Torah relates how the Jewish people, Moshe, Aharon, 
and even the ark and Shechina, the Divine Presence waited an entire week without journeying 
further in order that Miriam could rejoin them. The merit of each of the three: Moshe, Aharon 
and Miriam caused a specific benefit to the Jewish people in the desert. In Moshe’s merit, the 
Torah and the manna wereas given, in Aharon’s, the clouds of glory, and in Miriam’s, the well. 
The well traveled together with the Jews through their 42 journeys in the desert. In addition to 
providing water, Miriam’s well also made it possible for the Mitzvah of Taharas HaMishpacha 
to be fulfilled. There was no other source of water in the desert except oases. Thus, it was 
Miriam’s well that הייתה  בכ”ע ותמיד served as a Mikvah and allowed for the birth of children in 
the 40 years. This Mitzvah is also connected with the redemption when G‑d will purify the 
Jewish people. In fact, the prophet Yirmiyahu (17:13) refers to G‑d as the “Mikvah of Israel.” 

4. This convention marks the conclusion of the first 25 years of N’shei uBnos Chabad’s 
activities. We must “always proceed higher in holy things.” Regardless of the achievements of 
the first 25 years, we must add more good, light, and holiness, for “good” is boundless. 
Furthermore, the experience gained in the first 25 years will surely enhance the success of the 
years to come (D). TWhen, with the conclusion of the second 25 years, N’shei Chabad will have 
completed a Yovel, a time period which the Torah calls olam “forever.” 

In general, anniversaries of this nature, particularly those related to Yiddishkeit, Torah, and 
Mitzvos, are associated with special resolutions to proceed further, thus also showing that 
Yiddishkeit has no end. Just as G‑d is infinite, so too is Yiddishkeit and it is therefore necessary 
to continue to grow. 
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The above is connected with a matter which for strange, inexplicable reasons, is entirely 
ignored. It is not spoken about and no special efforts are made to correct the situation. 

All the Mitzvos mentioned above have a direct effect on a Jew’s general behavior. Through 
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Challah, which includes in a larger sense the entire realm of Kashrus, the body becomes a 
Kosher body with Kosher thoughts, speech, and words deeds. Also, the lighting of the Shabbos 
candles influences the household for the entire week until the candles are lit again (E). 
Similarly, the practice of Taharas HaMishpacha מזו ויתרה  has an effect on the entire life of the 
husband and wife and all the descendants that result from their union. 

Despite its importance, the Mitzvah of Taharas HaMishpacha is rarely given public mention. 
At one time, it was possible to argue that people were embarrassed to speak about the topic. 
However, today male and female relationships are openly discussed in many circles. 
Furthermore, due to the fact that some observant children attend schools where they come in 
contact with children from other homes, these matters בפועל — כלל  רצוי לא ’ הי שזה  פ”אע  have 
been introduced into observant circles as well. 

Nevertheless, a Rabbi will not mention Taharas HaMishpacha in his sermon, a Torah lecturer 
will shy away from the subject, and an educator who teaches grown up girls will not expose 
tell them to the topic, even if she will be getting married in the very near future. 

In previous generations, these individuals did not have to discuss this matter, for every parent 
would share this information with their children. However, “times have changed.” Today the 
parents are incapable of transmitting this information in all its detail. Even those who are 
willing cannot communicate all the various laws. 

There is therefore no alternative but for women to demand from Rabbis and lecturers to speak 
about this topic. Although they may have other important topics to speak about, this subject is 
of greaterst importance. It is necessary to mention it at every possible opportunity. Even 
though it is impossible to discuss all the particular laws in shul, the general topic must be 
spoken about with emphasis, so that families will know that the existence of the Jewish people 
and their redemption from Golus is dependent upon Taharas HaMishpacha. Furthermore, the 
topic cannot be merely spoken about and left at that. Directly after the speech, a time and place 
when a class about Taharas HaMishpacha will be held must be announced. 

Needless to say the subject must be dealt with in a discreet and pleasant manner. Nothing 
should be demanded. However, the topic can no longer be ignored. 

The Jewish women are charged with the responsibility for motivating Rabbis to speak about 
this question. In this country, that responsibility can easily be discharged. The sisterhoods and 
ladies auxiliaries play a large role in the congregation and in the schools because of the 
functions they carry out and the money they raise. They can influence the Rabbis, lecturers, 
and teachers to deal with this question. They should not rest until they have organized classes 
about the subject in every synagogue and in every school  כתה for girls  דשידוכים  בגיל .  

 you They should not think that since the summer vacation is coming soon, the whole ועתה בפרט
question can be held in abeyance until the fall. Each Jewish woman and girl is a whole world 
(see Sanhedrin 37a) and must be cared for. Just ובמכש”כ as a business does not close in the 
summer, similarly these efforts to reach out to Jewish women must continue. Furthermore, 
there are a number of courses for women, in the city and in the country, that can be arranged. 
These mediums should be used to spread the Mitzvah of Taharas HaMishpacha. 

Furthermore, a great effort must be made to spread Yiddishkeit through stressing Taharas 
HaMishapachah. Taharas HaMishpacha is perhaps the most necessary factor in raising a 
generation of Jews, who will follow the path of Torah and Mitzvos. In fact, ל”מדרז פ ”ע  the 
decline in ethics and moral behavior that can be seen in many homes stems from the failure to 
keep Taharas HaMishpacha. 

In view of the above, it is fitting that this be one of the main projects for the next 25 years of 
זה כנוס  N’shei Chabad. May they speak with Ahavas Yisroel, to Rabbis, lecturers, and the 

principals of girls schools about the importance of Taharas HaMishpacha and with true 
modesty publicize its fundamental position in Jewish life. 
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6. There is another matter which is also ignored though it constitutes the greatest task of 
the Jewish woman.  

*[=indicating the start of a new paragraph] The greatest blessing G‑d can gives a person is 
children. Therefore, the blessing to have children: “Be fruitful and multiply, fill the earth and 
subdue it,” is the first mitzva blessing given in the Torah. By having children “we fill up the 
world and subdue it,” making the world, a world of humanity and ethics. 

When G‑d blesses a Jewish home, the greatest blessing He can gives is sons and daughters 
whom the parents will raise in the ways of our ancestors, Avraham and Sarah, “following the 
way of G‑d, doing justice and righteousness.” The true blessings and health, in both a physical 
and spiritual sense, with which G‑d can blesses a Jewish family are connected with keeping 
Taharas HaMishpacha and having children. They will prevent us from being affected by the 
disturbing influences that have been brought into the world by not keeping Taharas 
HaMishpacha. Every child which is born into the family represents a greaterst blessing for his 
parents, [and] grandparents, and siblings. The importance of each new child is seen by the fact 
that the state of Israel is willing to pay tens of thousands of dollars for each new immigrant. 

Furthermore, surely when the child is born G‑d gives the means to sustain it. The A child is 
not an extra burden to the parents, it is their son or daughter for whom G‑d has provided. They 
need not worry about making an extra living, G‑d “sustains and provides for all.” He carries 
the burden of providing for the father and mother, the son and the daughter. For a time, He 
sustains the children through the medium of the parents. Later on, their sustenance is given to 
them directly. Even when the parents help their children out at an advanced age, the means to 
do so is given by G‑d. The greatest blessing, privilege, and source of satisfaction a family can 
have is the opportunity to raise and educate children. 

This applies to every Jewish home, even one in which the relationship between the husband 
and wife is in need of improvement. The Torah teaches that even ושהאשה, בית שלום  שאין בבית 
 a Sotah, a woman whose immodest behavior caused her to forced to undergo the detailed ה"ה
testing process described in the Torah, is blessed with children שכר  הכי  גדול [if she is found to 
be innocent of the charges against her] ילדים — זרע ונזרעה ה"ה  והברכה . 

There are those who argue that it is necessary to wait for the relationship between a husband 
and wife to reach the highest level possible, and hold oneself back from having children until 
the atmosphere in the home is the most refined. The Torah teaches ל”כנ  that even in such cases, 
children are a blessing for a couple. 

All the arguments for preventing the birth of children: that the family relationship is not good 
enough, that there is a possibility they will not receive a proper education, that the funds to 
raise them must be secured, have one source the same source, the evil inclination Yetzer 
horah. 

The Yetzer Horah is very clever. If it would present itself openly, no Jew would even listen to 
him. Therefore, it puts on “Jewish clothes,” — a “silk Kafton” — and tries to persuade the Jew 
that it is a Mitzvah not to have children. This way he will have more time to devote to valuable 
projects, etc. However, we must realize that despite this process of concealment, the arguments 
are those of the Yetzer Horah; and there is nothing that the Yetzer Horah wants that is good 
for a Jew. המקרה  מתי ולפסוק לברר יכול מומחה  רב  ורק  — זה תרמו  נדירים  הכי  במקרים  ורק  
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If someone has any questions doubts about this matter, they can resolve this conflict by 
looking at what has happened to those couples who have limited the number of their children. 
The process was called by a very diplomatic name, “family planning.” Its proponents 
maintained that since every aspect of a person’s life should be planned out before hand, a plan 
must also and especially be developed concerning if and how many children to have and at 
which stage of life to have them. On the surface, such a progress may sound attractive. 
However, that “attractive” phraseology covers up a terrible very serious danger, the nature 
of which can be easily appreciated by examining the effects that have been brought about by 
family planning. It has strained the relationships and caused emotional hardships between 
husband and wives. and affected their health ודהנשמה  דהגוף  

When the normal process of marital life, as decreed by G‑d in the Torah, is altered tampered 
with and distorted, and altered radically, the peace of the household is bound to be 
disturbed. “Family planning” is opposite not only to a Torah approach to married life, but to a 
normal human approach to life. It has caused couples to seek psychoanalysis psychotherapy, 
marriage counselors, etc. Instead of bringing plan and order into their lives, family planning 
has disturbed the normal order, order established by G‑d in the Torah. The Torah shows 
how to live a normal day-to-day life, a true life. The greatest Mitzvah called for by this life-style 
is to have children, as many as G‑d wants, without trying to make His accounts for Him. 

This course of behavior brings about blessings in all matters of abundance of children, life, and 
wealth: Children — healthy children, happy children, true Jewish children. Life — a life free of 
complications, for as can be seen from common everyday examples those homes that practice 
family planning are filled with disturbances and complications. Wealth — for G‑d will bless the 
couple with sustenance. Furthermore, they will not have to worry about paying extra doctor 
bills for ne[...]ei — treating frustration, psychotherapy, etc., for the father, mother, and 
the children will all be healthy. The life-style they practice is healthy and it will soon affect all 
those around them, making their environment a healthy one. 

Every Jewish woman must appreciate that her behavior is affecting her envir[onment] and 
can affect the entire world, as the Rambam states with one thought, deed, or action, every Jew 
can bring “help and salvation” to the entire world. This is particularly true important now 
that Nshei Chabad is beginning a new era of activity. It is necessary to spread the above to all 
Jewish women. Particularly at conventions where Jewish men or women gather together to 
discuss topics of importance, the above should be mentioned. We should no longer be ashamed 
to speak about these issues for they constitute one of the fundamental principles of Judaism 
and of humanity in general. 

In the past, [certain programs] of Nshei Chabad has instituted certain programs which at first 
were met with opposition from certain circles. However, within a short time, the opposition 
reversed their approach and agreed that these matters were essential and necessary and 
essential ועד  שבעצמם  החלו לפעול  בזה. Surely  אפשר the same pattern will take place in regard to 
the present matter. But Nshei Chabad must issue the first call to action, publishing it in every 
country and language (in a modest and proper manner), proclaiming that the world and all its 
particular aspects is controlled by G‑d. He gave every Jew the candle of Mitzvah and the light 
of Torah, a Torah of life which illuminates our daily life. By following G‑d’s Mitzvos as 
explained in the Shulchan Aruch, we follow a path of light and life. In doing so, all plans are 
left to G‑d’s plans. In contrast, the human “family planning” in its present form destroys 
a marital relationship, threatens the future  
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of the Jewish (and other) nation and delays the coming of Moshiach. May it be G‑d’s will that 
every one of you make a resolution to speak to all Jewish women about this matter, asking 
them to have mercy on their husbands and children who want another brother or sister. When 
they speak from the heart, their words will enter the heart. 

When the Jews were exiled in Egypt, there were those who did not want to have children 
because of Pharaoh’s decree and because of the harsh labor the Jews were forced to undergo. 
Nevertheless, despite those difficulties, the Jewish women, ignored Pharaoh and his decree to 
throw their sons into the river and raised “the hosts of G‑d,” boys and girls who became G‑d’s 
soldiers and received the Torah on Mt. Sinai. Furthermore, the children became guarantors 
the surety in whose merit Moshe, Aharon, and the entire Jewish people (and all the world) 
received the Torah. 

The prophet Michah (7:15) declared, “As in the days of your exodus from Egypt, I will show you 
wonders.” We are in the last generation in galut, the last years, the last months, the last weeks 
before Moshiach’s coming. Just as then it was the merit of the righteous women that caused 
the Jews to be redeemed, so too, the future redemption will come through the merit of the 
women. All that And it is necessary is that a storm of excitement activity be created and that 
everyone be given a push. 

One should not be shaken from their resolve if someone says that our approach is not modern 
or against culture. To which culture is it opposed? The culture that brought about Hitler and 
the destruction which he wrought against the Jewish people.? His heirs are those who prevent 
the spiritual growth of the Jewish people or hold back their propagation by family planning. 

There are some Jews who have been caught by this snare “planning”. However, the Jewish 
people are “a wise and understanding people.” Their wisdom is not their own, but comes from 
G‑d and the Torah. By following the Torah we will be successful and the Jewish women will 
raise G‑d’s hosts, Jewish children, who follow the Jewish way even in the present Golus. Then 
the parents, grandparents, and children will all follow G‑d’s light, the light of Torah and 
Mitzvos and proceed to greet Moshiach in the true and complete redemption, speedily in our 
days. 

May you have a happy and healthy summer and a real Jewish summer with healthy children 
and grandchildren. And may we soon go together to Israel where we will find a complete land, 
a Jewish land, with the complete Jewish people for the Torah will be followed in a complete 
manner. 

 

Theory of a su 
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When to have another Child?  

A member of the Machne Israel development fund writes to the Rebbe 

ahead of the meeting on the 5th of Tishrei 5748 
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The following are the questions asked to the Rebbe with the answers that the 

Rebbe wrote for Rabbi Mindel to type up in English and send to the recipient: 

1) When to have another Child (the baby is now 5 months old). 

 עתה – מסכים הרופא באם

2) Business needs him in Chicago, but he wants to stay in his current 

community. 

 בשיקאגא יבקר לזמן ומזמן. עתה בעירם לדור שימשיכו – קדימה

3) How to have maximum influence in Jewish organizations. 

  ל"הנ בהנהלת בחבריו בהתייעצות – ולכן לזמן מזמן משתנה המצב

4) Request for a brocho for family. 

 צ"עה ויקרא פננ
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On the back of the letter the Rebbe wrote:  

 'שי  מ"להררנ

 בפנים כרשום לכתוב
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Good News  
A member of Machne Israel writes to the Rebbe with good news, following the Tishrei 

5748 meeting 

 

In Honor of the Rebbe א"שליט – 

How many wonderful things have happened this past year ת"בעזהי , some of 

which I have already reported to the Rebbe and thanked him for… 

The Rebbe notes the response : 

 בדלרה  נב

 'כו ל"לעת גם ט"יבש כן ט"הבשו על ח"ת

 

[(to be typed at the bottom of the Rosh Hashana letter):  

Thank you for the good news  

May you continue informing good news in the future, etc.] 
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A bundant Blessings  
A follow up letter to a member of Machne Israel after the Tishrei 5748 meeting 
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Proposed Bill to Change the Laws of  Shechita  
 

In 1965 the ASPCA (“the American Society for the Prevention of 

Cruelty to Animals”), advocated for a new “holding pen” to be used in 

the shechita process in place of the conventional hoisting method. The 

Bill was proposed for the State Legislature in Albany, which would make 

it mandatory in all slaughterhouses state-wide.  

While they did manage to receive the consent of several Rabbinic 

figures, the main Orthodox authorities (Rabbi Moshe Feinstein, the RCA, 

etc.) opposed it on the grounds that it interferes with the Shechita 

process.  

The Rebbe was unequivocally opposed to this Bill, and wrote letters 

to many high-level government officials about it [see the Letter and the 

Spirit, Vol 4, p. 106; vol. 6, p. 162-6. Igros Kodesh, vol. 24, p. 75]. 

The Vice-President of the ASPCA turned to the Rebbe, hoping to 

convince the Rebbe to side with the Bill; the Rebbe responded, 

explaining his opinion in no uncertain terms.  
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Letter from the ASPCA to the Rebbe 
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Letter from the Rebbe to the ASPCA 
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Legislation must not interfere with religious liberty  

Letter from the Rebbe to Mr. Julius Edelstein,  

executive assistant to Mayor Robert F. Wagner Jr.
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The Chassidic Take on Schechita  
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Tza’ar Ba’alei C h aim or  Tza’ar Bnei Odom?  
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Some Basic Problems of Education  
 

The following message was dictated by the Rebbe to his secretary, 

Rabbi Nissan Mindel, and subsequently edited by the Rebbe. It covers at 

length some of the most basic views of the Rebbe on education as a 

whole, and how to improve “the very future of mankind.” 

The original draft also deals with the pedagogical problems of co-

education. It seems that the Rebbe instructed Rabbi Mindel to remove 

it from the final draft lest it distract from the main point of the letter. 

It is worth noting that this letter (dated April [Nissan], 1964) was 

written in the same time period as several other important public 

messages from the Rebbe on education:  

1) Excerpt from the Lubavitcher Rabbi’s א "שליט  Letter On the 

Question of the Regents Prayer - 24th of MarCheshvan, 5723. 

2) Text of the Lubavitcher Rabbi's א"שליט  Letter on the Question of 

Prayer in the Public Schools - 26th of Nissan, 5724.  

3) The Lubavitcher Rabbi's א" שליט  Statement on Federal Aid to 

Parochial Schools – 5723. 

4) Excerpt From the Lubavitcher Rebbe's א"שליט  Letter on the 

Question of Shared Time - 11th of Iyar, 5725. 
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It is generally recognized that education in general has two primary 

objectives: (a) the acquisition of knowledge, and (b) including the application 

of the acquired knowledge in daily life. b) 

'. וכו' הרצוי  להנהגה, עולם השקפת,  למוסר ,נוגעב המצומם במובנו  חינוך  

 

The Rebbe deleted the next few paragraphs, and wrote: 

 

 היסודיים ס"דבי  גיל – וערהנ דחינוך הראשונות בשנים מניחים (bל עיקרוב ל" להנ היסוד

 ,להלן מדובר ובזה ולהם סקול  יאַה ותחילת
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The Rebbe deletes the word “natural” and the bottom of the last paragraph  
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…teachers and principals, social workers, doctors and clergymen… 
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  זה בשטח  בזה הישר  מדרך סר מהכתה( אחת או) אחד רק ואפיל  שבאם כזה ואה הענין אופי  גיסא ומאידך

 בהם" המחלה" שתדבק בסכנה  הכתה בני כל

 

There would be ample time left for joint social activities outside the classrooms, if 

such be desired. 

…misplaced “embarrassment” to question the wisdom admissibility of co-education  
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Some Basic  Problems of Education  

Final Draft 
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The Letter & the Spirit  

A collection of the Rebbe’s English letters 

One of the Highest Forms of Tzedoko  
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Printing the Tanya in England  
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How to Deal with  Anger  
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The Zechus of Tzedoko  
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How to Improve the Conduct in Shuls  
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Signs in Shuls  

A letter written by Rabbi Chodakov, in his capacity as chairman of Agudas Chassidei 

Chabad and signed by Rabbi Mindel about the respect due to a shul 
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The Tzemach Tzedeck’s efforts to Redeem Jewish Children  

 

 

  



13  Kislev  578 6  

87 
 

The Great Zechus of Having a Share in the Work of 

Lubavitch  
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Personal Guidance  

It is well known that as personal secretary to the Rebbe, Rabbi Mindel was able to ask 

any questions directly to the Rebbe. Rabbi Mindel’s archive is replete with answers on 

a plethora of topics. We present here one example: 

Rabbi Mindel was asked by a prominent writer to participate in the writing of an 

encyclopedia on Chassidus. Turning the question to the Rebbe, he was answered:  

 .ל"וק . הכל על כהכשר – כ"כו י"ע – תחשב שההשתפות  – חזק חשש

 

 

 

 

  

1
0
0
%
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Rabbi Mindel’s letter back to the editor  
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Yud Shevat  5740  

In honor of the upcoming occasion of Yud Shevat – Seventy-five years 

since the Rebbe delivered the first Maamar on this day in 5711, we 

present the Rebbe’s notes on the Sicha of Yud Shevat 5740, the thirtieth 

anniversary of the Rebbe’s leadership. 

The following famous Sicha, where the Rebbe draws lessons from the 

policy of democracy and the motto “In G-d We Trust” and “E Pluribus 

Unum” inscribed upon American Money, was said in response to the 

greetings and congratulatory messages from eminent public figures, 

President Carter and Governor Carey of New York, whose personal 

letters were delivered by their representatives, senators and members 

of Congress, ambassador Efraim Evron in the name of the Israeli 

government, as well as many other distinguished public figures from 

the USA and other countries. 

The Rebbe edited a condensed version of this Sicha for print, 

seemingly in the following manner: 

1) 1st draft (4 pages). 

2) 2nd draft (4 pages). 

3) A supplementary page to the 2nd draft.  

4) Then the Rebbe wrote a lengthy note (2 pages) to be included in 

the Sicha. 

5) The supplementary page (3) was then changed according to the 

new instructions, and edited by the Rebbe. 
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 … all three aspects of "health children and sustenance." 

After beginning with (the letter Beth for) Berachah the opening words of the Torah   אמירת
 …are השם

"even a (small light) ? bit, little dispels a lot of darkness" 
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Every person is free choose the path life Life, 

 

 

… under the guise of temptation and misconceived self-interest 

 

The path of life entails a sustained vigilance and effort, and not merely to conquer 
the animal… 

 

 

 

 

… we live in a multifarious world, in which there are many seemingly irreconcilable 
forces 

 

… and by spreading the Divine light of the Torah in the world around us, we can 
transform the “Public Domain” into a "(Private?) Domain" 

 

… Maimonides epitomized in his quoting in his Codex of Law (Rambam, end 
of Zemanim – Times) the declaration … 

 

 

… man (Adam) was created single, to teach you… (that an individual is like) a whole 
world.” 

 

… an individual comprises within him, as mentioned earlier, a variety a world of 
forces 
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And since the Torah is the (Divine) instrument that enables a person every one is 
given the force and he is expected to achieve inner harmony and peace on the 
individual level, it also qualifies the individual and to work for and contribute to the 
harmony and peace in the his community, his country and in the world at large.  

…Contrary to the popular saying – all people were not created equal-alike [the Rebbe 
deleted “equal” and the erased the strikethrough] (We are not talking about human 
rights of course) 

…in a democracy the rule of the majority prevails which is the law of the Torah  

 

 …one must submit to, indeed readily and willingly accept, the rule of the majority. 

It is in this way that the “Public Domain” can and is be transformed into a 
"(Private?) Domain," where there is a unity of purpose and interest overriding the 
narrow divergent egoistiqal interests of many different individuals. 

 

 

This is why it is incumbent upon all Jews and every one to work for the 
dissemination of the Divine laws and instructions Torah and Mitzvos among 
Jews but also to promote the so-called Seven laws pertaining to all mankind, with all 
their ramifications, among the gentiles, for a better and happier and harmonious 
world, materially and spiritually. 

 

 

 

 

 "everything one sees or hears should serve as instruction how better to serve G-d and 
mankind."  

 

 

 

This, too, is Providential significant and instructive. that tThe motto   
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"In G-d We Trust" is inscribed in plain language – English, whereas “E Pluribus 
Unum” (out of many - one) is expressed in Latin. I do not know what impelled 
brought the authors of these national mottos to adept this semantic difference, 

The American dollar is international currency, and it has become even more familiar 
by the substantial financial aid this nation country has provided… 

English, too, is has become an international language, 

Thus, the motto “In G-d We Trust” a constant and clearly understood reminder for 
Jews and non-Jews all over the world of a basic concept that pertains to every human 
being on earth, since it is an inherent universal concept that transcends human 
reason and requires no special intellectual acumen.  וצריך  להעשות יסוד וסיבת כל מעשיו אף
 הפשוטים ביותר

On the other hand, the concept of "E Pluribus Unum" - שזהו מעשה לידי להביאו והפעולה 
 particularly in the context of our discussion on transforming the "Public העיקר
Domain" into the "(Private) Domain" is a subtle one. requiring a great deal of 
preparation, keenness of mind, study and insight and therefore more appropriate to 
the scholar and experienced and trained intellectual. Hence the symbolism of the 
Latin expression. 

[before the final paragraph the Rebbe wrote:] להסיום וקשר סיום חסר  
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Supplement to the 2nd draft: 
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A propos of the above, some additional remarks will be in order:  

 

 

 

 

 

Needless to say, the more individuals participate in such general elections, and the 
more knowledgeable they are, the more wisely they will choose, and the more 
representative their elected leaders and officials will be, headed by a man of eminent 
wisdom, ability and virtue, and totally dedicated to the public good.  

In a free democracy, and seeing that no two persons think alike, no unanimity should 
be expected, nor is it desired. There are bound to be, and should be, more than one 
candidate for each the elective office. But once the voice of the majority has spoken, 
the minority and every individual that voted for another candidate must readily and 
willingly submit to the will of the majority and accept the elected official as one's 
personal representative as if one had voted for him. On his part, the every elected 
chief executive and other officials must regard themhimselfves as representatives of 
all, regardless of the voter’s personal preference at the ballot. *[“*” = Start of a new 
line]  

However, this submission and acceptance is limited only to control over his actions, 
but not over his judgment and reason, which he may freely express as before. Indeed, 
the voter will have the right to exercise his judgment at the next elections.  

.  

This is the meaning of e pluribus unum, where all can live in peace and concord and 
work in сoncert for a mutual advancement, both materially and spiritually. *[“*” = 
Start of a new line]  

We are indeed fortunate to live in such a democracy, and it is up to each and everyone 
of us, Jew and non-Jew, to make the most of it.  
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Note: In the first draft, the term “Reshus Hayochid” was translated as “Private 

Domain.” The Rebbe circled the word “private” each time it appeared and put a 

question mark the first two times, indicating that it should be replaced with a 

different word.  

In the second draft it was left blank for the Rebbe to fill in, and the Rebbe wrote 

“Domain of Unity” (also replacing “Public Domain” with “Domain of the 

Multitude”). 

Subsequently, the Rebbe sent a long note to Rabbi Mindel, in which he wrote that 

the translation “Domain of Unity” should be deleted, and explained the difference 

between Reshus Hayochid and Reshus Horabbim, with a lengthy explanation to 

be added to the sicha. 

Rabbi Mindel, followed the Rebbe’s instructions, and in the final draft1 given to 

the printer he switched it back to “Private Domain.” 

 

Final draft given to the printer, note that “of Unity” is deleted and replaced with “Private” 

in Rabbi Mindel’s handwriting. 

  

_______ 

1 The final draft is comprised of the 2nd draft (2) together with (5) and is available on Mafteiach.app. 

https://drive.google.com/file/d/1X79kEFEeItrx4ciEFzJ-uc3lSWimnZOu/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1X79kEFEeItrx4ciEFzJ-uc3lSWimnZOu/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1X79kEFEeItrx4ciEFzJ-uc3lSWimnZOu/view?usp=sharing
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 – י"רה  העתק

Domaine 

of Unity 

 מתאים  אינו

 .למחקו

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  הרעיון חסר ל"בכהנ

  תפקיד: והעקרי

  מהרבים לעשות האדם

  נפשו כחות ,רצוניו]

  אחת מציאות[ ' וכו

 יותר גבוה מסוג

 המועמד - ז"ועד

 רק לא מהרבים הנבחר

  הפירוד מבטל

 שביניהם ומחלוקת

 י"ע ל"כנ תקפידו אלא

  חד  בא הצבעתו

  א"כאו בכח משמעית

 מהם 

Entity of a higher 

order 

_______ 

 הרבים  רשות  להיותו  –  ברחוב  לטלטל  ינ"לב  אסור  –  ומודגש  ברור   תורה  מדין  דוגמא

 הציבור  רשות  להיותו סנ"בביהכ מטלטלים

 

1
0
0
%
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2 

 דוגמא

  ודיני במשטר

  הדעמאקרסי

   מדיני להבדיל

  החלטת: א"בנ

  –צבור– הועד ורצון

  ואפשר באָראָ  של

  כי( לצבור  עליו לערער

  כ"כו ל"הנ entityב

  גבוה יותר( דרגות

  כ"ואח כולה דהעיר

congress ,state 

 

 ד"בהר גם ל"הנ  להוסיף

 דוגמא: ולהוסיף

  בהשמות  ובהדגשמה

 קרבנות הרבים רשות

 הציבור

 מהיר

 

1
0
0
%
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 לזכות 

 שמחה החתן הרה"ת

 נה ח  והכלה

 ווענגער  שיחיו

• 

 הוריהם   נדפס ע"י ולזכות

 ווענגער שיחיו  רבקהו מרדכי הרה"ת

 ראזענפעלדשיחיו  בקה מינדלרו אליהו הכהן  והרה"ת

 

 קניהם ז

  ווענגער תי'רייצל לאה מרת 

 שפירא שיחיו חוה פרידאו שלום דובער הרה"ת

 ראזענפעלדשיחיו  לאה  רחלו הכהן יוסף הרה"ת

 ווייטמאןשיחיו   אלישבע ו  דוד יוסף הרה"ת

 ראזענפעלד 'תי קריינאמרת 

 רובאשקין  תי' רבקהמרת 

 ווייסמאן  תי' רחל מרת

 


